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[IynxT 4.1. npenBapUTENIbHON MOBECTKU AHS

Agreement concerning the Adoption of Harmonized Technical United Nations
Regulations for Wheeled Vehicles, Equipment and Parts which can be Fitted
and/or be Used on Wheeled Vehicles and the Conditions for Reciprocal
Recognition of Approvals Granted on the Basis of these United Nations
Regulations*

Accord concernant I’adoption de Réglements techniques harmonisés de ’ONU
applicables aux véhicules a roues et aux équipements et pieces susceptibles
d’étre montés ou utilisés sur les véhicules a roues et les conditions de
reconnaissance réciproque des homologations délivrées conformément a ces
Reéglements*

Cornamenye O NPUHATHHI COTJIACOBAHHBIX TEXHHYECKUX MPABHJI
Opranmsanun O0bennHeHHbIX Hanumii 119 KoJ1eCHBIX TPAHCTIOPTHBIX
CPeACTB, MPeIMeTOB 000PyI0BAHMS U YACTEl, KOTOpPbIe MOT'YT ObITh
YCTAHOBJIEHBI U/MJIU HCIOJIb30BAHbI HA KOJIECHBIX TPAHCIOPTHBIX CPEACTBAX,
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U 00 yCJOBHUSIX B3aMMHOI0 MPU3HAHUSA 0(PUIHAILHBIX YTBEPKIEHUI,
BbIIaBaeMbIX Ha 0CHOBe 3TUX npaBuwi Opranmsanuu O0bequHeHHbIx Hammii™*

Status of the Agreement, of the annexed UN Regulations and of
amendments thereto

Revision 26

Note by the secretariat

Situation en ce qui concerne I'Accord, les Réglements de 'ONU y
annexés et les amendements y relatifs

Révision 26

Note du secrétariat

Craryc Coryamenns, npuiaraemoix K Hemy OOH Ilpasua n
NONPABOK K HUM

IMepecmoTp 26

3anmcka cekperapuara

* Former title of the Agreement:
Agreement Concerning the Adoption of Uniform Conditions of Approval and Reciprocal Recognition of Approval
for Motor Vehicle Equipment and Parts, done at Geneva on 20 March 1958 (original version);
Agreement concerning the Adoption of Uniform Technical Prescriptions for Wheeled Vehicles, Equipment and Parts
which can be Fitted and/or be Used on Wheeled Vehicles and the Conditions for Reciprocal Recognition of
Approvals Granted on the Basis of these Prescriptions, done at Geneva on 5 October 1995 (Revision 2).

* Ancien titre de I'Accord:
Accord concernant I'Adoption de conditions uniformes d’homologation et la reconnaissance réciproque de
I'hnomologation des équipements et pieces de véhicules a moteur, en date, a Genéve, du 20 mars 1958 (version
originale);
Accord concernant I’adoption de prescriptions techniques uniformes applicables aux véhicules a roues, aux
équipements et aux pieces susceptibles d’étre montés ou utilisés sur un véhicule a roues et les conditions de
reconnaissance réciproque des homologations délivrées conformément a ces prescriptions, en date, a Genéve, du 5
octobre 1995 (Révision 2).

[Mpexxnee Ha3Banue Cornamenns:

Cornamenue o IPUHATHH €IMHOOOPA3HbIX YCIOBHH O(QUIIMAIFHOTO YTBEPKICHHUS O B3aNMHOM HPH3HAHAT
O0(HUIMAIBHOTO YTBEPXKICHUS IPEIMETOB 000PYIOBAaHHUS 1 YacTel MEXaHWYECKHX TPAHCIIOPTHBIX CPEICTB,
3axmoueHo B XKenese 20 mapta 1958 roga (mepBoHavyaabHbIN BapuaHT);

Cornamienue o IPUHATHU €JUHOOOPa3HbIX TEXHUUECKUX MPeIIHCaHUN I KOJIECHBIX TPAHCIIOPTHBIX CPENCTB,
MIPeMETOB 000PYAOBAHHS U YAaCTeH, KOTOPBIE MOTYT OBITH YCTAHOBJICHEI ¥/MJIN UCITIONIB30BaHbI HA KOJIECHBIX
TPaHCIOPTHBIX CPEACTBAX, U 00 YCIOBHUIX B3aNMHOTO MPU3HAHUS O(HITHAIBHBIX YTBEP KICHUH, BBITaBaeMBbIX Ha
OCHOBE 3TUX NpeANucanuii, coBepineHo B JXKenese 5 okta0ps 1995 rona (Ilepecmortp 2).
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20/H

20/H

Corrigendum 2

Annex |, list of Type Approval Authorities and Technical Services designated by the
respective governments, Parties to the 1958 Agreement, Poland, Technical Service 20/H,
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